
Глава 13: Распределяющая шляпа

Хагрид поднял кулак и трижды постучал в ворота замка. Дверь открылась, и Шейн увидел
высокую ведьму в изумрудно-зеленой мантии. Как он и предполагал, она была серьезным и
очень темпераментным человеком.

- Профессор МакГонагалл, ученики здесь, - сказал Хагрид.

- Спасибо, Хагрид. Предоставьте это мне.

Профессор МакГонагалл провела учеников в пустую комнату. Представив четыре факультета
Хогвартса, она строго посмотрела на присутствующих студентов:

- Церемония распределения состоится через минуту. Я предлагаю вам позаботиться о себе и
сохранять спокойствие.

Будь то Гарри, Невилл или Малфой, они неосознанно опускали головы под ее взглядом и
пытались понять, нет ли в них чего-то неподобающего. Гермиона изо всех сил старалась
встретить взгляд профессора МакГонагалл, чтобы показать, что она готова. Когда профессор
МакГонагалл вышла из комнаты, она тут же повернула голову к стоящему рядом с ней Шейну
и нервно спросила:

- Поторопись и посмотри. Мне все время кажется, что с моей мантией что-то не так.

Шейн внимательно посмотрел на нее, а затем улыбнулся:

- Ты прекрасно выглядишь, Гермиона.

Она вздохнула с облегчением.

- Джордж и Фред сказали, что нам нужно сразиться с троллем. - Лицо Рона побледнело. Гарри
опустил воротник и сказал:

- Сириус сказал, что для церемонии распределения нужно произнести три полноценных
заклинания. Найдите сокровище, спрятанное в тайнике замка, и вас распределят в
соответствии с вашими показателями...

На этот раз толпа зашумела еще сильнее, и многие студенты уже молились, боясь того, что
должно произойти.

Малфой гордо фыркнул, ведя свою группу за собой. Однако как раз в тот момент, когда он
собирался говорить, он случайно встретил Шейна. Шейн улыбнулся и помахал рукой, как бы
здороваясь с другом. Лицо Малфоя побледнело, и он с трудом сдержал то, что собирался
сказать.

- Шейн, ты не волнуешься из-за церемонии? Если я не пройду, меня исключат? - Лицо
Гермионы тоже побледнело.

- Конечно, нет, - успокоил Шейн низким голосом. - Перед тем как мы приехали, к нам
обратились две школы волшебников. Как Хогвартс может с легкостью исключить волшебника?

Когда студенты забеспокоились, вдруг несколько человек громко закричали, когда внезапно из
стены позади них выскочили двадцать или около того призраков. Эти жемчужно-белые
полупрозрачные призраки, шепотом переговариваясь, скользили по комнате, не обращая



внимания на первокурсников. Только пухлый призрак поприветствовал их:

- Первокурсники? Надеюсь, вы сможете пройти в Хаффлпафф!

Когда призраки снова прошли сквозь стену и исчезли, Малфой сердито пробормотал:

- Черт, неужели здесь совсем нет правил? - Он только что столкнулся с призраком, и его лицо
было бледным. - Нурменгард не позволил бы этим тварям бегать по замку. Мне следовало бы
отправиться в Нурменгард, если бы папа не велел мне идти в Хогвартс.

- В Нурменгарде не существует призраков, потому что первый директор еще жив, - голос Гарри
раздался сбоку. Малфой сузил глаза:

- Я тебя знаю. Ты ведь Поттер, верно? Ты, наверное, просто завидуешь, потому что не получил
приглашения в Нурменгард.

- По крайней мере, я не буду стоять на территории Хогвартса и говорить плохо о своей школе, -
ответил Гарри.

Оба сделали шаг вперед. Невилл и Рон посмотрели на Крэбба и Гойла, у которых были
свирепые выражения. Хотя их лица были бледными, они все равно стояли за спинами друзей.

- Не ссорьтесь. Мы будем одноклассниками семь лет. Давай, Драко. Сначала извинись. В
будущем мы будем друзьями, - Шейн встал и с улыбкой сказал. Группа Малфоя явно не могла
смириться с тем, что он сделал шаг между ними.

Профессор МакГонагалл толкнула дверь и вошла:

- Я не позволю ни одному ученику собрать вещи и отправиться домой после окончания
церемонии.

В зале внезапно воцарилась тишина. Профессор МакГонагалл оглядела аудиторию, задержав
взгляд на Шейне:

- А теперь постройтесь в шеренгу и следуйте за мной.

Шейн тайком рассмеялся. Учителя всегда любили таких студентов, как он, независимо от того,
где он находился, хотя это было совсем неважно.

Пройдя за профессором МакГонагалл через роскошный и элегантный холл, они вошли в
роскошный Большой зал Хогвартса.

- Ух ты! - в один голос воскликнули студенты.

Вокруг четырех длинных столов сидели ученики других классов школы, а высоко в воздухе
развевались двухцветные флаги, представляющие различные факультеты. В то же время
тысячи плавающих свечей освещали зал, а золотые тарелки и кубки на столе также сияли в
огне. Больше всего поражал купол зала - чёрный бархатный потолок, усеянный звёздами,
среди парящего мрамора, простирающегося со всех сторон, совсем как в ту звёздную ночь,
которую они видели, когда приземлились.

Шейн услышал шепот Гермионы:

- Здесь все заколдовано. Оно похоже на небо снаружи. Я читала об этом в книге «Хогвартс:



История школы».

Профессор МакГонагалл подвела их к длинному учительскому столу и попросила встать в ряд
лицом к старшекурсникам. Она посмотрела на табурет, на котором лежала рваная
остроконечная шляпа волшебника. Шляпа была несколько раз залатана и выглядела грязной.

- Распределяющую шляпу не мыли тысячи лет... - сказал Шейн.

Все уставились на шляпу, а потом она широко открыла рот и запела странным тоном:

- Вы можете подумать, что я некрасива, но не судите о людях по их внешности, ведь я -
Распределяющая шляпа!

После того как Распределяющая шляпа закончила петь, в зале раздались громкие
аплодисменты, и Шейн даже увидел, как пара рыжеволосых близнецов встала и несколько раз
свистнула. Гермиона рядом с ним издала протяжный вздох и прошептала ему:

- Оказывается, тебе нужно надеть только эту шляпу. Она меня до смерти пугает...

Профессор МакГонагалл стояла у табурета, держа в руках стопку пергаментов:

- Тот, чье имя я назову, сядет на табурет, наденет Распределяющую шляпу, и вы будете
распределены по факультетам.

Она надела очки и назвала первое имя:

- Ханна Эббот.
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